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1. 1Kings11:11-13

1 And the LORD said to Solomon, “Because you are guilty of this—Yyou have not kept My
covenant and the laws which | enjoined upon you—I will tear the kingdom away from
you and give it to one of your servants. 2But, for the sake of your father David, | will not
do it in your lifetime; I will tear it away from your son. **However, | will not tear away
the whole kingdom; I will give your son one tribe, for the sake of My servant David and
for the sake of Jerusalem which I have chosen.”
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2. 1Kings 12:13-16

13The king answered the people harshly, ignoring the advice that the elders had given
him. *He spoke to them in accordance with the advice of the young men, and said, “My
father made your yoke heavy, but | will add to your yoke; my father flogged you with
whips, but I will flog you with scorpions.” *3(The king did not listen to the people; for the
LORD had brought it about in order to fulfill the promise that the LORD had made through
Ahijah the Shilonite to Jeroboam son of Nebat.) **When all Israel saw that the king had
not listened to them, the people answered the king: “We have no portion in David, no
share in Jesse’s son! To your tents, O Israel! Now look to your own House, O David.” So
the Israelites returned to their homes.
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3. I Kings 12:26-32

26Jeroboam said to himself, “Now the kingdom may well return to the House of David.
271f these people still go up to offer sacrifices at the House of the LORD in Jerusalem, the
heart of these people will turn back to their master, King Rehoboam of Judah; they will
kill me and go back to King Rehoboam of Judah.” %S0 the king took counsel and made
two golden calves. He said to the people, “You have been going up to Jerusalem long
enough. This is your god, O Israel, who brought you up from the land of Egypt!” ?°He set
up one in Bethel and placed the other in Dan. *That proved to be a cause of guilt, for the
people went to worship [the calf at Bethel and] the one at Dan. 3'He also made cult places
and appointed priests from the ranks of the people who were not of Levite descent. 3?He
stationed at Bethel the priests of the shrines that he had appointed to sacrifice to the
calves that he had made. And Jeroboam established a festival on the fifteenth day of the
eighth month; in imitation of the festival in Judah, he established one at Bethel, and he
ascended the altar [there].
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4. 11 Kings 17:1-21

In the twelfth year of King Ahaz of Judah, Hoshea son of Elah became king over Israel
in Samaria—for nine years. He did what was displeasing to the LORD, though not as
much as the kings of Israel who preceded him...°In the ninth year of Hoshea, the king of
Assyria captured Samaria. He deported the Israelites to Assyria and settled them in
Halah, at the [River] Habor, at the River Gozan, and in the towns of Media...?'For Israel
broke away from the House of David, and they made Jeroboam son of Nebat king.
Jeroboam caused Israel to stray from the LORD and to commit great sin.
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5. I Kings 21:10-13

OTherefore the LORD spoke through His servants the prophets: “Because King
Manasseh of Judah has done these abhorrent things—he has outdone in wickedness all
that the Amorites did before his time—and because he led Judah to sin with his
fetishes...231 will apply to Jerusalem the measuring line of Samaria and the weights of the
House of Ahab; I will wipe Jerusalem clean as one wipes a dish and turns it upside
down.”
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6. 1l Kings 22:8-11

8Then the high priest Hilkiah said to the scribe Shaphan, “I have found a scroll of the
Teaching in the House of the LORD.” And Hilkiah gave the scroll to Shaphan, who read
it...1%The scribe Shaphan also told the king, “The high priest Hilkiah has given me a
scroll”; and Shaphan read it to the king. **'When the king heard the words of the scroll of
the Teaching, he rent his clothes.
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7. 11 Kings chapter 23
2The king went up to the House of the LORD, together with all the men of Judah and all the
inhabitants of Jerusalem, and the priests and prophets—all the people, young and old. And he
read to them the entire text of the covenant scroll which had been found in the House of the
LoRrD. 3The king stood by the pillar and solemnized the covenant before the LoRD: that they
would follow the LoORD and observe His commandments, His injunctions, and His laws with
all their heart and soul; that they would fulfill all the terms of this covenant as inscribed upon
the scroll. And all the people entered into the covenant...

12And the king tore down the altars made by the kings of Judah on the roof by the
upper chamber of Ahaz, and the altars made by Manasseh in the two courts of the House of
the LORD. He removed them quickly from there and scattered their rubble in the Kidron
Valley. $¥The king also defiled the shrines facing Jerusalem, to the south of the Mount of the
Destroyer, which King Solomon of Israel had built for Ashtoreth, the abomination of the
Sidonians, for Chemosh, the abomination of Moab, and for Milcom, the detestable thing of
the Ammonites. *He shattered their pillars and cut down their sacred posts and covered their
sites with human bones. °As for the altar in Bethel [and] the shrine made by Jeroboam son
of Nebat who caused Israel to sin—that altar, too, and the shrine as well, he tore down. He
burned down the shrine and beat it to dust, and he burned the sacred post...

25There was no king like him before who turned back to the LorD with all his heart
and soul and might, in full accord with the Teaching of Moses; nor did any like him arise
after him. 2However, the LoORD did not turn away from His awesome wrath which had
blazed up against Judah because of all the things Manasseh did to vex Him.
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8. 1Kings 9:4-8

As for you, if you walk before Me as your father David walked before Me,
wholeheartedly and with uprightness, doing all that | have commanded you [and] keeping
My laws and My rules, >then | will establish your throne of kingship over Israel forever,
as I promised your father David, saying, ‘Your line on the throne of Israel shall never
end.” *[But] if you and your descendants turn away from Me and do not keep the
commandments [and] the laws which | have set before you, and go and serve other gods
and worship them, “then I will sweep Israel off the land which | gave them; I will reject
the House which | have consecrated to My name; and Israel shall become a proverb and a
byword among all peoples. 8And as for this House, once so exalted, everyone passing by
it shall be appalled and shall hiss. And when they ask, ‘Why did the LORD do thus to the

land and to this House?’...”
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9. Jeremiah 31:28-29

2In those days, they shall no longer say, “Parents have eaten sour grapes and children’s
teeth are blunted.” 3°But every one shall die for his own sins: whosoever eats sour grapes,
his teeth shall be blunted.

VI-NI: XY NN
22 N9 1Y WOIN DN 23 (VD) : NPNPRN D)2 7Y) 192 IVIN MIAN TIY 1NN ND DD D922 (ND)
: IV NYPNPN 192D ':DN'! DIND

10. Jeremiah 4:23
| look at the earth, it is unformed and void; at the skies, and their light is gone.
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